Porownanie ttumaczen Efezjan 1:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | stosownie do tego wybral sobie nas w Nim,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | przed poczeciem $wiata, aby nas
Swigtego Starego i Nowego | gwietymi i nieskazitelnymi w obecnosci Jego,
Przymierza w milosci.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad tak jak wybrat sobie nas w Nim przed
interlinearny | Textus Receptus Oblubienicy | zalozeniem $wiata by by¢ my $wietymi
1 nienagannymi przed Nim w mitosci
PBD Przektad EIB Przektad dostowny zgodnie z tym, jak nas sobie w Nim* wybral**
dostowny przed zalozeniem $wiata,*** aby$my byli $wieci
1 nienaganni**** przed Jego obliczem
w ml{OS’Cl’***** skokosk skosk %k 1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | tak jak wybrat sobie nas w Nim przed
dostowny Wojciechowski potozeniem fundamentow $wiata, (by) by¢ my
$wigtymi i niewinnymi* wobec Niego
w mito$ci. 7
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | tak, jak wybrat sobie nas w Nim przed
dostowny zatozeniem $wiata (by) by¢ my §wietymi
i nienagannymi przed Nim w mito$ci
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki On wybral nas w Nim przed zatozeniem Swiata,
literacki aby$my wobec Niego byli §wieci, nienaganni
1 zyli w mitosci.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Jak nas wybrat w nim przed zalozeniem $wiata,
literacki Gdanska aby$my byli $wieci i nienaganni przed jego
obliczem w mitosci.
BG Przektad Biblia Gdanska Jako nas wybrat w nim przed zalozeniem $§wiata,
literacki aby$my byli $wigtymi i nienaganionymi przed
obliczno$cia jego w mitos$ci.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka jako nas wybrat w nim przed zatozeniem $wiata,
literacki aby$my byli §wietymi i niepokalanymi przed
oczyma jego w milosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W Nim bowiem wybral nas przed zatozeniem
literacki $wiata, aby$my byli §wigci i nieskalani przed
Jego obliczem. Z milosci
BW Przektad Biblia Warszawska W nim bowiem wybrat nas przed zalozeniem
literacki $wiata, aby$my byli $wieci i nienaganni przed
obliczem jego; w mitosci
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W Nim przeciez wybrat nas przed zalozeniem
literacki $wiata, aby$my staneli przed Nim w mitosci,
swieci 1 nieskazitelni.

D Tj. Bog wybrat Jezusa, a nas w Nim, por. <x>550 3:15-18</x>.

2 <x>500 15:16</x>; <x>600 2:13</x>

3 <x>470 25:34</x>; <x>670 1:20</x>; <x>730 13:8</x>; <x>730 17:8</x>
9 <x>30 11:44</x>; <x>30 20:7</x>; <x>100 22:24</x>; <x>230 15:2</x>; <x>560 5:27</x>; <x>580 1:22</x>; <x>590

5:23</x>; <x>680 3:14</x>
3) w mitosci; przeznaczyt 1. w mito$ci przeznaczyt.
0 <x>560 3:17</x>; <x>560 4:2</x>; <x>560 5:2</x>

7) "by¢ mv $wietymi i niewinnymi" - sktadniej: "by$my byli $wietymi i niewinnymi".




PAU Przektad Biblia Paulistow On wybral nas w Nim przed stworzeniem
literacki $wiata, aby$Smy byli przed Nim $wieci
i nieskalani w mito$ci.
PBP Przektad Nowy Testament zgodnie ze swoim wybraniem nas w Nim przed
literacki Popowskiego zalozeniem $wiata, aby$my dzieki milosci byli
przy Nim, §wieci i nieskalani!
PBW Przektad Nowy Testament, Juz przed stworzeniem $wiata Bog, z mitosci ku
literacki Wspbdtezesny Przektad nam, wybral nas w nim, aby$my byli ludem
Bozym, nienagannym w jego oczach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W Nim wybral nas przed stworzeniem $wiata,
literacki aby$my byli §wieci i nieskalani w Jego
obecnosci, w mitosci.
TUB Przektad bi6uis. Houit nepexian bo B HbOMyY BHOpaB Hac paHille BiJ CTBOPEHHS
literacki YBT Padaina Typkonsika CBITY, 106 MU OyIH CBATUMH i HEMOPOYHUMU
nepe]1 HUM Y JIF000BI;
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska gdy w nim wybrat nas sobie przed potozeniem
dynamiczny fundamentow $wiata, aby$my byli wobec Niego
Swietymi i bez zarzutu, w mitosci.
NTPZ Przektad Nowy Testament z W Mesjaszu wybral nas On w mitos$ci przed
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej stworzeniem wszech$wiata, aby$my byli $wieci
1 bez skazy przed Jego obliczem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata tak jak nas wybral w jedno$ci z nim przed
dynamiczny zalozeniem $wiata, abySmy w mito$ci byli
wobec niego swieci i bez skazy.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Dzigki Chrystusowi wybrat nas dla siebie juz
dynamiczny | Zycia przed stworzeniem $wiata, aby$my w Jego

oczach byli $wieci, nieskazitelni i pelni mitosci.
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